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Uvod

Vazeny zakazniku,

dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nae zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz

Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydani: 23.4.2019

I. Technické udaje

Elektricky dvourychlostni vrtaci Srou-

bovak Extol® Premium 8890505 je

urcen k vrtani bez pfiklepu do dfeva a kovu
a k utahovani nebo povolovani Sroubovych spojt.
Vrtaci Sroubovdk v sobé spojuje vlastnosti a vyhody
provedeni standardniho vrtaciho akusroubovaku
(akuvrtacky) s vydrzi a stabilnim vykonem elektrického
ndradi napajeného z elektrické sité prostrednictvim
pfivodniho kabelu.
Elektricky vrtaci Sroubovak napdjeny prostiednictvim
dlouhého napdjeciho kabelu Ize proto s vyhodou pouzit

Il. Charakteristika - ucel pouziti

pro dlouhodobéjsi vrtaci (Sroubovaci) prace, pfi kte-
rych se ddvé prednost stabilnimu dlouhodobému
vykonu pred bezkabelovym komfortem akusroubovaku
(akuvrtacky) s klesajicim vykonem vlivem vybijejiciho
se akumuldtoru a ped nutnosti jeho nabijeni.

Diky absenci akumuldtoru a nabijecky tak Ize mit

o Nizsi hmotnost nez u akusroubovakd snizuje inavu
zejména pfi dlouhodobéjsi praci.

* Pristup k uhlikiim na téle Sroubovaku umoziiuje
jejich vyménu uzivatelem v pipadé potfeby.

Cislo modelu (objednavaci ¢islo) 8890505
Pracovni rezimy Vrtani bez pfiklepu;

utahovani/povolovni SPOLECNE VYHODY ELEKTRICKEHO VRTACIHO SROUBOVAKU
Napdjeci napéti/frekvence 220-240V ~50 Hz EXTOL® PREMIUM 8890505 A VRTACIHO AKUSROUBOVAKU
;‘r:;or;( routici moment g(S]ON\r/Y\ v Nastavitelny kroutici moment. v Zajiétém’stisknlvj'tve”ho lpr.ovoznl'ho spinace (aretace)
Min. kroutici moment 3Nm v Rychloupinaci sklicidlova hlava s automatickou pro diouhodobési prdci
Pocet stupfidi krouticho momentu 23 aretaci vietena (,spin lock”) pro rychlou vyménu v Komfortni drZeni jednou rukou pfi praci.
Otdcky bez zatiZeni n 1. 0-400 min™'II. 0-1450 min”! néstroje. ¥ Nastavitelng dvé rvchlosti otséek
Délka privodniho kabelu 3m e o EEMUNISCUSRRIENE.E
Upinadi rozsah skiidlovs hlavy 0,810 mm Je’mne tegElIovateIne otack)f vmlrou §t|s!(nut| provoz’- e
Hmotnost bez kabelu 12kg nlhcz splnace, s rozsahem otdcek typickym pro vrtaci
Keyti P20 akusroubovak.
Trida ochrany |1 (dvojitd izolace)

Hladina akustického tlaku a vykonu; nejistota K

Max. celkové vibrace aj, na rukojeti (soucet tfi os)
pro vrtani do kovu ap, p (nejistota K)

Lpa=84,93 dB(A), K=:£5 dB(A)
Lya=95,93 dB(A), k=25 dB(A)

ap,p= 3,250 m/s’; K==1,5 m/s’

Tabulka 1
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* Deklarovand souhrnné hodnota vibraci a deklarovand hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni zkuSebni
metodou a smi se pouzit pro porovndni jednoho ndfadi s jingm. Deklarovand souhrnnd hodnota vibraci a deklarovand
hodnota emise hluku se smi také pouzit k predbéznému stanoveni expozice.

A VYSTRAHA
* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouzivani naradi se mize lisit od deklarovanych hodnot v zdvislosti na zpliso-
bu, jakym se naradi pouZivd, zejména jaky se opracovava druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méreni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni expozice ve sku-
tecnych podminkach pouzivani (pocitat se vSemi ¢astmi pracovniho cyklu, jako je Cas, po ktery je ndfadi vypnuto a kdy
bézi naprézdno kromé casu spusténi).
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lll. Soucasti a ovladaci prvky

Obr.1, pozice-popis

1) Rychloupinaci skli¢idlova hlava

2) Prstenec pro nastaveni krouticiho momentu
3) Ptepinac rychlosti otaceni

4) Vétraci otvory motoru

5) Kryt pouzder uhlikovych kartact

6) Tlacitko pro zajisténi provozniho spinace
ve stisknuté poloze

7) Rukojet
8) Privodni kabel
9) Provozni spina¢

10) Prepinac sméru otaceni
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IV. Priprava k pouziti

A VYSTRAHA

Pred pouitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponechte jej
prilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla sezndmit.
Pokud vyrobek komukoli plijcujete nebo jej prodévate,
prilozte k nému i tento ndvod k pouZiti. Zamezte poskozeni
tohoto ndvodu. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody Ci
zranéni vznikld pouzivanim pfistroje, které je v rozporu

s timto ndvodem. Pred pouZitim pfistroje se seznamte se
vSemi jeho ovlddacimi prvky a soucastmi a také se zpdi-
sobem vypnuti piistroje, abyste jej mohli ihned vypnout
pripadé nebezpecné situace. Pred pouZitim zkontrolujte
pevné upevnéni viech soucdsti a zkontrolujte, zda néjaka
(ast pfistroje jako napt. bezpecnostni ochranné prvky nejsou
poskozeny, ¢i Spatné nainstalovany nebo zda nechybi na
svém misté. Za poskozeni se rovnéZ povazuje poskozend Ci
zpuchreld izolace pfivodniho kabelu. Pfistroj s poskozenymi
nebo chybéjicimi ¢astmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu
¢indhradu v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz kapi-
tola Servis a tidrzba nebo webové stréanky v Gvodu navodu.

A VYSTRAHA
* Pied vloZenim/vyménou néstroje a servisnimi dkony
odpojte pfivodni kabel ndfadi od zdroje el. proudu.

VOLBA PRACOVNIHO NASTROJE

A VLOZENI PRACOVNIHO NASTROJE

1) Rozevfenim sklicidla otdcenim sklicidlové hlavy do
sklicidla zasurite pracovni néstroj dle druhu provadé-
né cinnosti (vrtak pro vrtani do dreva nebo do kovu;
hrot pro Sroubovéni).

o V pfipadé instalace vrtaku musi byt zvolen vrtak dle
typu materidlu, pro ktery je urcen.

* Sroubovaci hrot musi odpovidat vzoru v hlavé vrutu,
jinak by doslo ke strzeni hran hrotu a vzoru vrutu.

* NepouZivejte opottebené nebo poskozené ndstroje.

* Ndstroj zasunite do skli¢idlové hlavy dostatecné
hluboko tak, aby byl ndstroj dostatecné zajistén
pro praci.

* Pro vyménu nastroje dojde k automatickému zablo-
kovéni otaceni vietena, aby bylo mozné skliidlo
rozeviit i seviit (funkce ,spin lock”). Pro provoz
staci stisknout pouze provozni spinag, aniz by
zablokované vieteno po instalaci nstroje vyZado-
valo nejprve specidlni odblokovani.

2) Otéacenim sklicidlové hlavy v opacném sméru vioZeny
ndstroj zajistéte sevienim sklicidla.

NASTAVENI PRSTENCE PRO REZIM VRTANI

* Otdcenim prstence pro nastaveni krouticiho momentu
(obr.1, pozice 2) nastavte symbol vrtdku do pozice Sipky
na téle vrtacky.

NASTAVENI PRSTENCE

PRO REZIM UTAHOVANI/POVOLOVANI

* Aby nedoslo ke strzeni hran hrotu ¢i poskozeni materi-
alu vlivem pfilis vysokého krouticiho momentu, do kte-
rého je spojovaci prvek Sroubovén, napf. pfi Sroubovani
tenkych vrutd do mékkych materiélu, je vhodné otace-
nim prstence pro nastaveni kroutictho momentu (obr.1,
pozice 2) nastavit postupné vyssi kroutici moment
v rozsahu 1-23. Pro nastaveni krouticiho momentu
musi byt ¢iselnd hodnota umisténa pred Sipkou na
téle Sroubovdku. Jakmile je dosazeno nastaveného
krouticiho momentu, pfestane se hrot otécet a vieteno
zacne uvnitf Sroubovaku ,pfeskakovat”, za slysitelného
pravidelného zvuku ,tr-tr-tr”, aniz by se otacelo. Pokud
neni vrut zvolenym nastavenym krouticim momentem
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dostate¢né zasroubovén ¢i povolen, je nutné zvysit
kroutici moment o potiebny stupen. OptimaIni nasta-
veni krouticiho momentu je vhodné provést praktickou
zkouskou na vzorku Sroubovaného materidlu s pouzitim
téhoz materidlu a vrutu.

NASTAVENI RYCHLOSTNIHO STUPNE

* Pro rezim vrtani nastavte vyssi otacky prepinacem rych-
losti otaceni (obr.1, pozice 3). Vyssi otacky jsou nastave-
ny v pfipadé, kdyZ je na prepinaci viditelné cislo 2.

* Pro rezim Sroubovani nastavte nizsi otacky. Na prepina-
Ci rychlosti ota¢eni musi byt pro niZsi otacky viditelné
Cislo 1.

NASTAVENI SMERU OTACENI

* Pro otéceni vietena doprava stisknéte prepina¢ sméru
otaceni (obr.1, pozice 10) na pravé strané téla Sroubovaku.

* Pro otdceni vietena doleva stisknéte prepinac sméru
otdceni (obr.1, pozice 10) na levé strané téla Sroubovaku.

A VYSTRAHA

* Pfenastaveni sméru otdceni, rychlostniho stupné
a krouticiho momentu neprovadéjte za chodu nafadi
(pfi otaceni vetena), dodlo by k poSkozeni pfistroje.

ZAPNUTI/VYPNUTi SROUBOVAKU

* PFistroj uvedte do chodu stisknutim provozniho spinace
(obr.1, pozice 9).
Pro potiebu dlouhodobéjsiho provozu Ize provozni
spinac zajistit ve stisknuté poloze (aretace provozniho
spinace) tak, Ze pfi zcela stisknutém provoznim spinaci
soucasné stisknéte zajistovaci tlacitko (obr.1, pozice 6).

* Pro odjisténi zablokovaného provozniho spinace pro-
vozni spinac stisknéte a uvolnéte.

* Pfed pouzivanim funkce zajisténého provozniho spinace
ve stisknuté poloze (aretace provozniho spinace) si pre-
dem vyzkousejte jeho odblokovéni pro pfipad potfeby
rychlého odstaveni pfistroje z provozu.

* Otacky jsou v rdmci prednastaveného rychlostniho
stupné regulovany mirou stisknuti provozniho spinace.

* Pro vypnuti Sroubovéku provozni spinac uvolnéte.
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V. Zpusob prace

VRTANI

© Pro vrtdni nejprve umistéte vrtak na vrtané misto
a poté mirnym stisknutim provozniho spinace pfi niz-
Sich otdckdch nechte vrtak zavrtat a nésledné otacky
(mérné zvysujte dle rychlosti zavrtdvani vrtdku do
materidlu. Na vrtak plsobte pfimérenym tlakem. Na
pocatku vrtani, nez dojde k zavrtani vrtdku do mate-
ridlu, by plisobeni nadmérného tlaku na vrték mohlo
zplisobit vychyleni vrtaku z vrtaného mista.

SROUBOVANI

* Nejprve usadte hrot do vzoru v hlavé vrtu a ndsledné pfi
mirnych otdckdch a pfiméfeném piitlaku na hrot vrut
zasroubujte.

A UPOZORNENI

* Hrot usazujte do vzoru vrutu, jen kdyZ se neotdi, jinak
by mohlo dojit ke sklouznuti nafadi a ztraté kontroly
nad nafadim.

VI. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist viechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokyni miize
vést k trazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
kvdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym pfivodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

cz

V elektrickém ndfadi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) P¥ipouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miize ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouzivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.
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b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych piedmétii, jako napt. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpei trazu elektrickym proudem je véts, je-li
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického
ndradi voda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy privod se nesmi pouzivat k jinym
uiceliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za pfivod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluzovaci pfivod vhodny
pro venkovni poufiti. PouZivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni poufZiti omezuje nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické nafadi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chrani¢em (RCD). PouZivdni
RCD omezuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miiZe byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".
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3) BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického naradi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
prave déla, a musi se soustredit a strizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouii-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozor-
nost pfi pouzivani elektrického ndfadi miZe vést
kvdznému poranéni osob.

b) PouZivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oéi. Ochranné
pomlicky jako nap. respirdtor, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo

ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami
prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢ Je nutno vyvarovat se nelimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i prenasenim naradi v poloze vypnuto.
Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vani vidlice ndradi se zapnutym spinacem mize byt
pricinou nehod.

d) Pred zapnutim naradi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery zistane pfipevnén
k otddejici se cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
piicinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vzdy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zptisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se édstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
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stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miiZe ve
Zlomku vtefiny zpiisobit zdvazné poranéni.
4) POUZiVANIi A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretéZovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndfadi, které nelze oviddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢ Pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndfadi.

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické nafadi a pfislusenstvi je nutno
udrZovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se casti a jejich pohyblivost,
soustredit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
naradi poskozeno, pied dalSim pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrZovanym elektrickym
ndfadim.

f) Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouZivat v souladu
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s témito pokyny a takovym zpilisobem, jaky
byl pfedepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, a to s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoziiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéio-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd troven bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

VIl. Bezpecnostni pokyny
pro vrtacky

1) BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO VSECHNY PRACOVNI CINNOSTI

* Pfi provadéni ¢innosti, kde se vrtaci nebo Srou-
bovaci nastroj miize dotknout skrytého vedeni
nebo svého vlastniho pfivodu, je nutno drzet
elektromechanické naradi za izolované tichopové
povrchy.

Dotyk obrdbéciho ndstroje s , Zivym” vodicem miZe zpii-
sobit, Ze se neizolované kovové Cdsti elektromechanického
ndfadi stanou Zivymi a mohou vést k tirazu uZivatele
elektrickym proudem.

2) BEZPECNOSTNi POKYNY V PRiPADE
POUZITI DLOUHYCH VRTAKU

a) Nikdy nepouzivat stroj na vyssi otacky, nez
jsou maximalni jmenovité otacky vrtaku.
Pri vyssich otdckdch je pravdépodobneé, Ze se vrtdk
ohne, jestlize se nechd tocit volné, aniz by byl v kon-
taktu s obrobkem, coz miiZe vést k poranén osob.

b

-

Na zacatku vrtani je nutné mit vidy nizké
otacky a Spicka vrtaku se musi dotykat
obrobku.

Pri vyssich otdckdch je pravdépodobné, Ze se vrtdk
ohne, jestliZe se nechd tocit volné, aniz by byl v kon-
taktu s obrobkem, coz miiZe vést k poranéni osob.

cz

¢) Je nutno tlacit pouze v pfimém sméru
s vrtakem a nesmi se piisobit nadmérnym
tlakem. Vrtdky se mohou ohnout, a mohou prask-
nout nebo zplisobit ztrdtu kontroly, coZ miZe vést
k poranéni osob.

VIil. Doplnkové
bezpecnostni pokyny
pro praci s vrtackou

* Pfi praci pouzivejte certifikovanou ochranu sluchu
s dostatecnou trovni ochrany. Hladina akustického
tlaku mdze presdhnout 85 dBA, coz mize vést pfi dlou-
hodobé expozici k nevratnému poskozeni sluchu.

Pfistroj za chodu vytvafi elektromagnetické
pole, které mize negativné ovlivnit fungovani
aktivnich & pasivnich |ékafskych implantati

(kardiostimuldtord) a ohrozit Zivot uZivatele.
Ped pouzivénim tohoto nfadi se informujte u Iékare i

vyrobce implantatu, zda mdizete s timto pristrojem pracovat.
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IX. Udrzba a servis

A VYSTRAHA
* Pfed servisnimi tkony a ¢isténim odpojte pfivodni kabel
naradi od zdroje el. proudu.

* UdrZujte pfistroj a vétraci otvory pfistroje Cisté.
Zanesené otvory zamezuji proudéni vzduchu, coz miize
zplsobit prehfati motoru.

* K cisténi povrchu pfistroje pouzivejte vihky hadfik,
zamezte vniknuti vody do néfadi. NepouZzivejte Zddné
agresivni Cistici prostfedky a rozpoustéda. Vedlo by to
k poskozeni plastového krytu nafadi.

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem chodu néfadi patrné jiskieni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, zkontrolujte opotfe-
beni uhlikovych kartacd, které se nachdzeji v dloznych
pouzdrech po odsroubovani krytli pouzder na motorové
jednotce (obr. 1, pozice 5). Pro kontrolu stavu uhliko-
vych kartacli je nutné kartace vyjmout z uhlikovych
kartdcd.

Uhlikové kartéce musi byt vyménény oba soucasné
origindInimi kusy vyrobce.

Nahradni dily k zakoupeni v pfipadé potieby:
Uhliky nahradni, 2 ks; objedndvaci ¢islo 8890505C.

eV pfipadé potteby zaru¢ni opravy vyrobku se obratte
na obchodnika, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery
zajisti opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®.
Pro pozdrucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankéch v tvodu ndvodu).

* Bezplatnd zarucni oprava se vztahuje pouze na vyrobni
vady vyrobku (skryté a vnéjsi) a nevztahuje se na
opotfebeni vyrobku v dlisledku nadmérné zatéze i béz-
ného pouzivani nebo na poskozeni vyrobku zplisobené
nespravnym pouZivanim.

* V/ piipadé sporu mezi kupujicim a proddvajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat pfimo, md kupujici pravo obratit se na obchodni
inspekdi jako subjekt mimosoudniho fedeni spottebitel-
skych spord. Na webovych strankéch obchodni inspekce
je odkaz na zélozku , ADR-mimosoudni feSeni spord”.
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X. Vyznam piktogram
na stitku
8890505

300W | 220-240V~50Hz | IP20 | 1,2 kg
n,= 1. 0-400 min"' II. 0-1450 min"'

‘&‘ c € E Max.Z10mm
O N

www.extol.eu Produced by Madal Bala.s.
~ ' Priimyslova zona Piluky 244 - (Z-760 01 Zlin

@ Pied pouZitim si prectéte navod
k pouziti.

@ Pouzivejte ochranu sluchu.

c € Odpovidd pfislusnym pozadavk{im EU.

Lafizeni druhé tfidy ochrany.
Dvojitd izolace.

Elektroodpad, viz ddle.

(| O

Tabulka 2

XI. Skladovani

* Ocistény pristroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 40°C. Nafadi chrarite pfed pfi-
mym slunecnim zéfenim, sélavymi zdroji tepla, vlhkosti
a vniknutim vody.

XIl. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* NepouZitelny vyrobek nevyhazujte do smésného odpa-
du, ale odevzdejte jej k ekologické likvidaci. Dle smérni-
ce (EU) 2012/19 nesmi byt elektrozafize-
ni vyhazovéno do smésného odpadu,
ale odevzdano k ekologické likvidaci do
zpétného shéru elektrozafizeni.
Informace o shérnych mistech a pod-
minkdch zpétného shéru elektrozafizeni
obdrZite na obecnim tfadé.

Cz




XIl. Zaruéni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Uplatnéni ndroku na bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi

zdkonem €. 89/2012 Sb., pficemz odpovédnost za vady na

Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho

zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomateridlu neni

uvedena del3i doba pro néjakou st ¢i cely vyrobek.

P¥i spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu

s timto zdkonem, Vém vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1) Prodévajici je povinen spotiebiteli zboZi predvést
(pokud to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zékonem. V3echny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zptiso-
bem v okamZiku prodeje zbozi.

2) Jiz pri vybéru zboZi peclivé zvaite, jaké funkce a ¢in-
nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-
hovuje Vasim pozdéjsim technickym narokdim, neni
dtivodem k jeho reklamaci.

3) Pfi uplatnéni néroku na bezplatnou opravu musi byt

zhoZi predéno s fddnym dokladem o koupi.

Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

ocisténo a zabaleno tak, aby pii prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v originélnim obalu). V z&jmu pres-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené prepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislusen-
stvi, které neni soucdsti zakladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfisluSenstvi nelze
odstranit z divodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné

autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou

dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-

né v technickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouZiti.

10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrZovan podle ndvodu k obsluze.
b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez pred-
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choziho pisemného povoleni vydaného firmou Madal
Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky Extol.

@) vyrobek byl pouZivan v jinych podminkéch nebo
k jinym tcelGm, nez ke kterym je urcen.

d) byla néktera Cast vyrobku nahrazena neorigindIni soucésti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotre-
beni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vy3si moci ¢i
nedbalosti uzivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vlivi.

h) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)
v agresivnim prostiedi napf. pra3ném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad ramec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi
Ci reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bé7né opo-
tfebeni vyrobku nebo na pouziti vyrobku k jinym
Gicelim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotebeni
vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného
pouzivani, napr. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prava kupujicho, ktera
se ke koupi védi vézi podle zvl&tnich prévnich predpisd.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i Gjmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy ¢i pouZiti neoriginalnich nahradnich dild.

15) Na vyméné zboZi ¢i jeho ¢ast v zarucni Ihité neplyne
novd 2 letd zdruka od data vymeény, ale 2 letd zdruka se
poitd od data zakoupeni plvodniho vyrobku.

16) V pifipadé sporu mezi kupujicim a proddvajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat pfimo, md kupujici pravo obrétit se na obchodni
inspeki jako subjekt mimosoudniho feSeni spottebitel-
skych spord. Na webovych strankéch obchodni inspekce
je odkaz na zélozku , ADR-mimosoudni feSeni spordi”.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozdru¢ni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.

cz
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EU Prohlaseni o shodé

Pfedmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol Premium® 8890505
Elektricky vrtaci Sroubovak 300 W

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,

Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s piislusnymi harmonizacnimi prévnimi predpisy Evropské unie:

2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30
Toto prohlaseni se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich piiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018;

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na adrese spole¢nosti Madal Bal, a.s.
Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 23.4. 2019
Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:

—
—
4 V\/ -

Martin Senky¥
(len predstavenstva spolecnosti
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Uvod

Vazeny zakaznik,

dakujeme za déveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91

Tel.: +421 2 212920 70

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PHiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 23. 4.2019

I. Technické udaje

Cislo modelu (objednavacie ¢islo)

8890505

Pracovné rezimy

Napdjacie napatie/frekvencia
Prikon

Max. krdtiaci moment

Min. kritiaci moment

Pocet stupriov kritiaceho momentu
Otdcky bez zatazenia n

Dizka privodného kabla

Upinaci rozsah sklucovadlovej hlavy
Hmotnost bez kabla

Krytie

Trieda ochrany

Hladina akustického tlaku a vykonu; neistota K

Max. celkové vibrdcie aj, na rukovati (stcet troch osf)
na vftanie do kovu ap, p (neistota K)

Vftanie bez priklepu;
utahovanie/povolovanie

220 - 240V~ 50 Hz

300W

35Nm

3Nm

23

1.0—400 minII. 0 — 1450 min
3m

08-10mm

1,2kg

1P20

I (dvojitd izoldcia)

Lpa = 84,93 dB(A), K=+ 5 dB(A)
Lya =95,93 dB(A), K=+ 5 dB(A)

app=3,250m/s; K=+15m/s’

* Deklarovana sihrnna hodnota vibracii a deklarovana hodnota emisie hluku sa zmerala v sdlade so Standardnou skiisob-
nou metddou a smie sa pouZit na porovnanie jedného naradia s inym. Deklarovana sihrnné hodnota vibracii a deklaro-

Tabulka 1

vand hodnota emisie hluku sa smie takisto pouZit na predbeZné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA

* Emisia vibrdcii a hluku pocas skutocného pouzivania néradia sa méze lidit od deklarovanych hodnét v zavislosti od spo-

sobu, akym sa néradie pouziva, najmd aky druh obrobku sa opracovdva.

Il. Charakteristika - ucel pouzitia

Elektricky dvojrychlostny vitaci skrut-
kovac Extol® Premium 8890505 je urceny
na vitanie bez priklepu do dreva a kovu
ana utahovanie alebo povolovanie skrutkovych spojov.
Vitaci skrutkovac v sebe spdja vlastnosti a vyhody
vyhotovenia $tandardného vftacieho aku skrutkovaca
(aku vitacky) s vydrzou a stabilnym vykonom elektric-
kého ndradia napéjaného z elektrickej siete prostred-
nictvom privodného kabla.
Elektricky vitaci skrutkova¢ napéjany prostrednictvom
dlhého napdjacieho kabla je mozné preto s vyhodou

pouzit na dlhodobejsie vitacie (skrutkovacie) prace,

pri ktorych sa dava prednost stabilnému dlhodobému
vykonu pred bezkéblovym komfortom aku skrutkovaca
(aku vitacky) s klesajicim vykonom vplyvom vybijaju-
ceho sa akumuldtora a pred nutnostou jeho nabijania.
Vdaka absencii akumuldtora a nabijacky tak je mozné
mat vyhody aku vitacky za vyrazne nizsiu cenu.

* Nizsia hmotnost nez pri aku skrutkovacoch znizuje
tinavu najmé pri dlhodobejsej praci.

® Pristup k uhlikom na tele skrutkovaca umoziuje ich
vymenu pouzivatelom v pripade potreby.

SPOLOCNE VYHODY ELEKTRICKEHO VRTACIEHO SKRUTKOVACA
EXTOL® PREMIUM 8890505 A VRTACIEHO AKU SKRUTKOVACA

v Nastavitelny kritiaci moment.

v Rychloupinacia sklu¢ovadlova hlava s automa-
tickou aretdciou vretena (,spin lock”) na rychlu
vymenu néstroja.

v Jemne regulovatelné otacky mierou stlacenia pre-
vadzkového spinaca s rozsahom otécok typickym
pre vtaci aku skrutkovac.

EXTOL

PREMIUM

v’ Taistenie stlaceného prevadzkového spinaca (are-
tdcia) pre dlhodobejsiu pracu.

v Komfortné drzanie jednou rukou pri praci.
v Nastavitelné dve rychlosti otacok.

v/ Prepinanie smeru otacania palcom.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré si zalozené na zhodnoteni expozicie v sku-
tocnych podmienkach pouzivania (pocitat so vSetkymi castami pracovného cyklu, ako je cas, ked je ndradie vypnuté
a ked'beZi naprdzdno, okrem Casu spustenia).
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lll. Sucasti a ovladacie prvky

Obr. 1, pozicia - popis

1) Rychloupinacia skiucovadlova hlava

2) Prstenec na nastavenie kritiaceho momentu
3) Prepinac rychlosti otdcania

4) Vetracie otvory motora

5) Kryt puzdier uhlikovych kief

6) Tlacidlo na zaistenie prevadzkového spinaca
v stlacenej polohe

7) Rukovat
8) Privodny kabel
9) Prevadzkovy spina¢

10) Prepinac smeru otacania

SK
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IV. Priprava na pouzitie

A VYSTRAHA

Pred pouZzitim si preitajte cely ndvod na pouZitie a po-
nechajte ho priloZeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha
mohla obozndmit. Ak vyrobok komukolvek poZiciavate
alebo ho predavate, prilozte k nemu aj tento ndvod na
pouZitie. Zamedzte poskodeniu tohto ndvodu. Vyrobca
nenesie zodpovednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté
pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto navodom.
Pred pouZitim pristroja sa obozndmte so vietkymi ovla-
dacimi prvkami a sticastami a tiez so spdsobom vypnutia
pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej situdcie
ihned vypndt. Pred pouzitim skontrolujte pevné upevne-
nie v3etkych sicasti a skontrolujte, ¢i nejaka cast pristroja,
ako napr. bezpecnostné ochranné prvky nie s poskodené,
(i zle naindtalované alebo ¢i nechybajd na svojom mieste.
Za poskodenie sa tiez povaZuje poskodend ¢i narusend
izoldcia privodného kabla. Pristroj s poskodenymi alebo
chybajicimi castami nepouzivajte a zaistite jeho opravu ¢i
nahradu v autorizovanom servise znacky Extol® — pozrite
kapitolu Servis a iidrzba alebo webové stranky v Gvode
navodu.

A VYSTRAHA
* Pred vlozenim/vymenou ndstroja a servisnymi dkonmi
odpojte privodny kdbel néradia od zdroja el. prddu.

VOLBA PRACOVNEHO NASTROJA

A VLOZENIE PRACOVNEHO NASTROJA

1) Roztvorenim sklucovadla otacanim sklu¢ovadlovej
hlavy do sklucovadla zasuiite pracovny néstroj podla
druhu vykondvanej ¢innosti (vrték na vftanie do dreva
alebo do kovu; hrot na skrutkovanie).

* \/ pripade instaldcie vrtaka musi byt zvoleny vrték
podla typu materidlu, pre ktory je urceny.

* Skrutkovaci hrot musi zodpovedat vzoru v hlave
skrutky, inak by do3lo k strhnutiu hran hrotu
avzoru skrutky.

* Nepouzivajte opotrebené alebo poskodené nastroje.

* Néstroj zasurite do sklucovadlovej hlavy dostatocne
hiboko tak, aby bol nastroj dostatocne zaisteny na pracu.

* Pre vymenu ndstroja dojde k automatickému zablo-
kovaniu otd¢ania vretena, aby bolo mozné skluco-
vadlo rozovriet ¢i zovriet (funkcia ,spin lock”). Pre
prevadzku staci stlacit iba prevadzkovy spinac bez
toho, aby zablokované vreteno po instaldcii ndstroja
vyZadovalo najprv pecidlne odblokovanie.

2) Otdcanim sklucovadlovej hlavy v opacnom smere
vloZeny néstroj zaistite zovretim sklu¢ovadla.

NASTAVENIE PRSTENCA PRE REZIM VRTANIA

* Otacanim prstenca na nastavenie krutiaceho momentu
(obr. 1, pozicia 2) nastavte symbol vrtéka do pozicie
Sipky na tele vitacky.

NASTAVENIE PRSTENCA

PRE REZIM UTAHOVANIA/POVOLOVANIA

* Aby nedoslo k strhnutiu hrén hrotu ¢i poSkodeniu mate-
ridlu vplyvom prili$ vysokého kratiaceho momentu, do
ktorého sa spojovaci prvok skrutkuje, napr. pri skrutko-
vani tenkych skrutiek do makkych materidlov, je vhodné
otd¢anim prstenca na nastavenie kritiaceho momentu
(obr. 1, pozicia 2) nastavit postupne vyssi kritiaci
moment v rozsahu 1 - 23. Na nastavenie krdtiaceho
momentu musi byt ¢iselna hodnota umiestnend pred
Sipkou na tele skrutkovaca. Hned ako sa dosiahne nasta-
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veny kridtiaci moment, prestane sa hrot otd¢at a vreteno
zacne vnutri skrutkovaca , preskakovat”, za pocutelného
pravidelného zvuku ,tr-tr-tr* bez toho, aby sa otacalo.
Pokial nie je skrutka zvolenym nastavenym kratiacim
momentom dostatocne zaskrutkovana i povolend,

je nutné zvysit krdtiaci moment o potrebny stupen.
OptimdIne nastavenie kritiaceho momentu je vhodné
vykonat praktickou skuskou na vzorke skrutkovaného
materidlu s pouZitim toho istého materiélu a skrutky.

NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA

* Pre rezim vftania nastavte vysSie otacky prepinacom
rychlosti otdcania (obr. 1, pozicia 3). VysSie otacky su
nastavené v pripade, ked'je na prepinaci viditelné ¢islo 2.

* Pre reZim skrutkovania nastavte nizsie otacky. Na prepinaci
rychlosti otacania musi byt pre nizSie otacky viditelné cislo 1.

NASTAVENIE SMERU OTACANIA

* Na otdcanie vretena doprava stlacte prepinac smeru ota-
Cania (obr. 1, pozicia 10) na pravej strane tela skrutkovaca.

* Na otacanie vretena dolava stlacte prepina¢ smeru otd-
Cania (obr. 1, pozicia 10) na lavej strane tela skrutkovaca.

A VYSTRAHA

* Prenastavenie smeru otdcania, rychlostného stupia
a kridtiaceho momentu nevykondvajte za chodu ndradia
(pri otacani vretena), doslo by k poskodeniu pristroja.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE SKRUTKOVACA

® Pristroj uvedte do chodu stla¢enim prevadzkového
spinaca (obr. 1, pozicia 9). Pre potrebu dlhodobejsej
prevddzky je mozné prevadzkovy spinac zaistit v stlace-
nej polohe (aretdcia prevadzkového spinaca) tak, Ze pri
plne stlatenom prevadzkovom spinaci sicasne stlacte
zaistovacie tlacidlo (obr. 1, pozicia 6).

* Na odistenie zablokovaného prevadzkového spinaca
prevddzkovy spinac stlacte a uvolnite.

* Pred pouzivanim funkcie zaisteného prevadzkového
spinaca v stlacenej polohe (aretdcia prevadzkového spi-
naca) si vopred vyskasajte jeho odblokovanie pre pripad
potreby rychleho odstavenia pristroja z prevadzky.

* Otacky st v rdmci prednastaveného rychlostného stup-
fia regulované mierou stlacenia prevddzkového spinaca.

* Na vypnutie skrutkovaca prevadzkovy spinac uvolnite.
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V. Sposob prace

VRTANIE

* Na vftanie najprv umiestnite vrtak na vitané miesto
a potom miernym stlacenim prevadzkového spinaca
otdcky imerne zvy3ujte podfa rychlosti zavftavania
vrtdka do materidlu. Na vrtdk posobte primeranym tla-
kom. Na pociatku vftania, nez dojde k zavftaniu vrtdka
do materidlu, by posobenie nadmerného tlaku na vrtak
mohlo spdsobit vychylenie vrtéka z vitaného miesta.

SKRUTKOVANIE

* Najprv usadte hrot do vzoru v hlave vrtu a nsledne
pri miernych otéckach a primeranom pritlaku na hrot
skrutku zaskrutkujte.

A UPOZORNENIE

* Hrot usadzujte do vzoru skrutky, len ked'sa neotdca,
inak by mohlo ddjst ku skiznutiu ndradia a strate kont-
roly nad ndradim.

VI. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vietky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujicich
pokynov mdZe viest k urazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vietky pokyny a ndvod na pouZivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
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prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré 3) BEZPECNOST 0SOB naradia, stala samoltibou a zacala ignorovat

moZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabraite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, moZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.
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b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso tistredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym

0 Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jSie pouzitie. Pouzivanie predlZovacieho privodu
na poufZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napdjanie chranené
prudovym chranicom (RCD). Pouzivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” mdZe byt nahradeny
pojmom , hlavny istic obvodu (GFCI)” alebo , istic
unikajiiceho pridu (ELCB)".
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a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
obsluha pozorna, musi sa venovat tomu, moZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.
¢o prave robi a musi sa stistredit a triezvo 4) POUZIVANIE A UDRZBA
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou- ELEKTRICKEHO NARADIA

Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia moze
viest k vdznemu poraneniu 0sGb.

a) Elektrické naradie sa nesmie pretaZovat.
PouZivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpeinejsie vykondvat

b) PouZivat osobné ochranné pracovné pros- prdcu, na ktori bolo skonstruované.
triedky. Vzdy pouZivajte ochranu oci. Ochranné
pomacky ako je napr. respirdtor, bezpecnostnd obuv
s Upravou proti sSmyku, tvrdd pokryvka hlavy alebo
ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami
prdce, zniZujui nebezpecenstvo poranenia osob.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit a vypniit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢ Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu sipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujii nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

¢ Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stipravy, zdvihanim alebo prenadanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
0 zapnutym spinacom moZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite
vietky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo klti¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sdb.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch nesktse-

e) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez- nych uZivatelov nebezpeéné.
pecne dosiahne. Obsluha musi vidy udrzi-
avat'stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujiicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-

datelnych situdcidch. riavajte sa na praskliny, zlomené sticasti

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné a akékolvek dal3ie okolnosti, ktoré by mohli
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to, ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dihé zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spsobe-
vlasy mozZu zachytit pohybujtice sa casti. nych nedostatocnou tdrzbou elektrického ndradia.

g) Ak sui k dispozicii prostriedky na pripojenie f) Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré
zariadenia na odsdvanie a zachytavanie a Eisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri- ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl
pojené a spravne pouZivané. PouZivanie tychto s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené sa lahsie kontroluje.
vanikajiicim prachom. g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu nastroje atd, pouZivajte v silade s tymito
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouZivania pokynmi, takym spésobom, aky je predpi-
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sany pre konkrétne elektrické naradie, a to

s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych Cinnosti, neZ tych pre ktoré
bolo urcené, moze viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovate a povrchy na uchopenie je treba
udrzZiavat suché, isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuji v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
Uroven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

VIl. Bezpecnostné pokyny
pre vitacky

1) BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE VSETKY PRACOVNE CINNOSTI

* Pri vykonavani ¢innosti, kde sa vitaci alebo
skrutkovaci nastroj moze dotknut skrytého
vedenia alebo svojho vlastného privodu, je nutné
driat elektromechanické naradie za izolované
tichopové povrchy.

Dotyk obrdbacieho ndstroja so ,Zivym” vodicom mdZe
spdsobit, Ze sa neizolované kovové Casti elektromechanic-
kého ndradia stani Zivymi a méZu viest k trazu pouziva-
tela elektrickym pridom.

2) BEZPECNOSTNE POKYNY
V PRIPADE POUZITIA DLHYCH VRTAKOV

a) Nikdy nepouzivajte stroj na vyssie otacky,
nez sii maximalne menovité otacky vrtaka.
Privyssich otdckach je pravdepodobné, Ze sa vrtdk
ohne, ak sa nechd toCit volne bez toho, aby bol v kon-
takte s obrobkom, co moZe viest k poraneniu osob.

b) Na zaciatku vitania je nutné mat vidy nizke
otacky a Spicka vrtaka sa musi dotykat
obrobku.

Privyssich otdckach je pravdepodobné, Ze sa vrtdk
ohne, ak sa nechd tocit volhe bez toho, aby bol v kon-
takte s obrobkom, co moZe viest k poraneniu osob.
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¢) Jenutné tlacit'iba v priamom smere s vrta-
kom a nesmie sa pdsobit nadmernym tlakom.
Vrtdky sa mézu ohntit, a méZu praskntit alebo spé-
sobit stratu kontroly, co méZe viest k poraneniu 0sdb.

VIIl. Dopinkové
bezpecnostné pokyny
pre pracu s vitackou

* Pri praci pouzivajte certifikovand ochranu sluchu
s dostatocnou droviiou ochrany. Hladina akustického
tlaku moze presiahnut 85 dBA, ¢o mdze viest pri dlho-
dobej expozicii k nevratnému poskodeniu sluchu.

Pristroj za chodu vytvéra elektromagnetické
@ pole, ktoré moze negativne ovplyvnit fungo-

vanie aktivnych ¢i pasivnych lekdrskych

implantatov (kardiostimulatorov) a ohrozit
Zivot pouzivatela. Pred pouZivanim tohto naradia sa
informujte u lekdra alebo vyrobcu implantétu, ¢i mozete

s tymto pristrojom pracovat.

IX. Udrzba a servis

A VYSTRAHA
* Pred servisnymi Gkonmi a Cistenim odpojte privodny
kabel ndradia od zdroja el. pradu.

* UdrZiavajte pristroj a vetracie otvory pristroja Cisté.
Zanesené otvory brénia prideniu vzduchu, o méze
spdsobit prehriatie motora.

* Na istenie povrchu pristroja pouZivajte vlhkd handri¢-
ku, zamedzte vniknutiu vody do ndradia. NepouZivajte
Ziadne agresivne Cistiace prostriedky a rozpistadIa.
Viedlo by to k poskodeniu plastového krytu ndradia.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOV

* Ak je pocas chodu ndradia zjavné iskrenie vnutri alebo ak
je jeho chod nepravidelny, skontrolujte opotrebenie uhli-
kovych kief, ktoré sa nachadzajti v dloznych puzdréch
po odskrutkovani krytov puzdier na motorovej jednotke
(obr. 1, pozicia 5). Pre kontrolu stavu uhlikovych kief je
nutné kefy vybrat z uhlikovych kief. Unlikové kefy sa
musia vymenit obe sticasne za originlne kusy vyrobcu.

Nahradné diely na zakiipenie v pripade potreby:
Uhliky nahradné, 2 ks; objedndvacie cislo 8890505C.
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* \/ pripade potreby zaru¢nej opravy vyrobku sa obratte
na obchodnika, u ktorého ste vyrobok kipili a ktory
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre
pozérucni opravu sa obratte priamo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webo-
vych strankach v tvode ndvodu).

* Bezplatnd zdrucna oprava sa vztahuje iba na vyrobné
chyby vyrobku (skryté a vonkajsie) a nevztahuje sa na
opotrebenie vyrobku v dosledku nadmernej zataze ¢i
bezného pouzivania alebo na poskodenie vyrobku spo-
sobené nesprdvnym pouZzivanim.

* V pripade sporu medzi kupujticim a predavajticim
vo vztahu kdpnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi
stranami urovnat priamo, ma kupujtci pravo obrétit
sa na obchodnu in3pekciu ako subjekt mimostudneho
rieSenia spotrebitelskych sporov. Na webovych strén-
kach obchodnej inspekcie je odkaz na zalozku ,ADR
— mimostdne riesenie sporov”.

X. Vyznam piktogramov
na Stitku
8890505

300 W | 220-240V~50Hz | IP20 | 1,2 kg
n,= 1. 0-400 min™' Il. 0-1450 min"'

g c E E Max.Z10mm

www.extol.eu Produced by Madal Bal a.s.
" ‘wemm Primyslové zona Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

@ Pred pouZitim si preitajte ndvod na
pouZitie.

@ Pouzivajte ochranu sluchu.

c E Zodpoveda prislusnym poZiadavkam EU.

Zariadenie druhej triedy ochrany.
Dvojitd izoldcia.

E: Elektroodpad, pozrite dalej.
|

Tabulka 2
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XI. Skladovanie

* Vycisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotou do 40 °C. Naradie chréiite pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla,
vlhkostou a vniknutim vody.

XIl. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

* Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do zmesového
odpadu, ale odovzdajte ho na ekologicku likvidaciu.
Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie
elektrozariadenie vyhadzovat do zme-
sového odpadu, ale odovzdat na ekolo-
gickd likviddciu do spatného zberu elek-
trozariadeni. Informécie o zbernych
miestach a podmienkach spatného
zberu elektrozariadeni dostanete na
obecnom Urade.
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XIlll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zaktpeny vyrobok

plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni

niz3ie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade

s tymto zékonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Preddvajlici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stlade so zakonom. Vietky Udaje v doklade
o zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamZiku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskor$im technickym nérokom,
nie je dévodom k jeho reklamdcii.

3) Pre uplatnenie ndroku na zéru¢nd opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklaméaciu mal by byt tovar,

pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby

pocas prepravy nedo3lo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky

poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrob-

kom zaslite aj jeho origindlne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny prepravcom.

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-

Senstvo, ktoré nie je sticastou zakladného vybavenia

vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo

nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.

Zodpovednost za poruchy (,zdruka“) sa vztahuje na

skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zérucni opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne

autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat'po celti dobu

zodpovednosti za poruchy vlastnosti a parametre uvedené

v technickych tdajoch, pri dodrzani ndvodu na pouZitie.

10) Nérok na bezplatnti opravu zanika v pripade, ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla navo-
du na obsluhu
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b) bol prevedeny zésah do konstrukcie stroja bez predchdd-
zajliceho pisomného povolenia vydaného firmou Madal
Bal a.s. alebo autorizovanym servisom znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord ¢ast vyrobku nahradend neorigindl-
nou sti¢astou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostato¢nej drzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vy33ou mocou ¢i
nedbalostou uZivatela.

g) $kody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)

v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vlhkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zakupeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na pouZitie vyrobku na iné
(icely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouZivania, napr. obrusenie brdsnych kottcov, nizsia
kapacita akumulétora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zéruky nie st dotknuté prava kupujiceho, ktoré
sa k zakupeniu vedi viazu podla zviaStnych pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatriovat ndrok na bezplatnd opravu poru-
chy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnutd zlava. Pokial
spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi, potom vyrobca ani
predévajici nenesie zodpovednost za pripadné pokodenie
vyrobku alebo zdravotné problémy z dévodu neodbornej
opravy alebo pouZitia neoriginalnych nahradnych dielov.

15) V pripade sporu medzi kupujticim a preddvajticim vo
vztahu kipnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi stranami
urovnat priamo, mé kupujtici pravo obratit'sa na obchodnd
inSpekciu ako subjekt mimostidneho riesenia spotrebi-
telskych sporov. Na webovych strankach obchodnej inspek-
cie je odkaz na zdlozku , ADR — mimostidne rieSenie sporov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zaru¢nd opravu tovaru sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakipili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit na nas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta najdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalie informacie,
poradime Vam na: Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikdcia vyrobku:

Extol Premium® 8890505
Elektricky vitaci skrutkovac 300 W

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717
vyhlasuje,
Ze vyssie popisany predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Eurdpskej Unie:

2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30
Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujucich priloh, pokial existuju),
ktoré boli pouzité na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:
EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018;

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senkyf.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je k dispozicii na adrese spolo¢nosti Madal Bal, a.s.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: Zlin 23.4. 2019

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

—
[/V\//

Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolocnosti
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Bevezeto

Tisztelt Vev!

Kaszonjiik Onnek, hogy megvasdrolta az Extol® mérka termékét!
A terméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdségi,
biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 2019. 4. 23

I. Miiszaki adatok

Tipusszam (rendelési szam) 8890505

Uzemmadok Furds (iités nélkiil); meghzas/lazitas
Tapfesziiltség/frekvencia 220-240V~50 Hz
Teljesitményfelvétel 300W

Maximalis forgatényomaték 35Nm

Minimélis forgatonyomaték 3Nm

Forgatényomaték fokozatok szama 23

Uresjarati fordulatszam n . 0-400 f/p I1. 0-1450 f/p
Hélézati vezeték hossza 3m

Tokmény befogdsi tartomany 0,8-10 mm

Tomeg (vezeték nélkiil) 1,2kg

Védettség 1P20

Védelmi osztaly Il (kettds szigetelési)

Akusztikus nyomds és teljesitmény; pontatlansag K Lpa=84,93 dB(A), K=+5 dB(A)
Lwa=95,93 dB(A), K==5dB(A)
Max. rezgés a, a fogantytn (hdrom tengely ereddje)

fémbe fdrdskor ap, p (pontatlansdg K) ap,p= 3,250 m/s?; K==1,5 m/s?

1. tablazat

o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklardlt zajszint szabvany szerinti modszerekkel lett megmérve, és felhasznélha-
td az adott elektromos kéziszerszam mas kéziszerszamokkal vald dsszehasonlitasahoz. A feltiintetett rezgésértéket és

a deklardlt zajszintet fel lehet hasznalni a géppel valo munkavégzés okozta terhelések eldzetes meghatarozasahoz.

A VESZELY!

* A késziilék dltal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke a szerszam tényleges hasznalata soran eltérhet a deklaralt

értékektdl, és fiigg a késziilék hasznélati mddjatol, az alkalmazott betétszerszamtol és kiilondsen a megmunkalt mun-

kadarab anyagatél.

o Afelhaszndld személy védelme érdekében esetleg biztonsdgi méréseket kell végrehajtani a tényleges terhelések
meghatdrozasahoz az adott feltételek kozott, és figyelembe kell venni azokat az id6ket is, amikor a késziilék ki van
kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva.
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Il. A késziilék jellemzdi és rendeltetése

A két fordulatszam tartomanyu Extol®
Premium 8890505 elektromos fuird-csa-
varozoval (iités nélkiil) lehet faanyagokat
vagy fémeket firni, illetve csavarokat meghuzni vagy
meglazitani.
Az akkus faré-csavarozo késziilék kiviteléhez hasonlo
elektromos furé-csavarozéval folyamatosan lehet dol-
gozni, ha a munka helyén rendelkezésre all a mikod-
tetéshez sziikséges elektromos energia (a vezetéket az
aljzathoz kell csatlakoztatni).
A hosszu haldzati vezetéknek kdszonhetden a kés-
ziilékkel nagy hatésugérban lehet furé és csavarozo
munkdkat végrehajtani, a késziilék folyamatos telje-

sitménnyel dolgozik (szemben a nagyohb mozgdsi
szabadsdgot add, de akkumultorrdl taplalt furd-
-csavarozokkal szemben, amelyekné| az akkumuldtor
lemeriilésével a leadott teljesitmény is csokken).

Az akkumulator és az akkumulatortdlt hidnyanak
kdszonhetden, az akkus fuird-csavarozékhoz hasonld
elektromos késziilék kedvezébb dron szerezhetd be.

* Az elektromos fuird-csavarozd tomege kisebb, igy
hosszabb ideig kényelmesen és faradtsdg nélkil
hasznélhato.

o A szénkeféket a felhasznald is kicserélheti
a késziiléken.

AZ EXTOL® PREMIUM 8890505 ELEKTROMOS FURO-CSAVAROZO
ES AZ AKKUS FURO-CSAVAROZOK KOZOS ELONYEI

v Bedllithatd forgatényomaték.

v Gyorshefogd tokmany, automatikus orsordgzités-
sel (,.spin lock”) a betétszerszam gyors cseréjéhez.

v’ Finoman szabalyozhatd fordulatszam a mikodtet6
kapcsolé benyomasaval. Az akkus-fiir6 csava-
rozokhoz hasonld fordulatszam tartomanyokkal.

E;gEI'DL
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v" A miikddtetd kapcsold benyomott dllapotban rog-
zithetd a hosszan tartd munkdakhoz.

v Kényelmes fogds egy kézben.
v’ Két fordulatszam tartomany allithatd be.

v’ Forgasiranyvaltds egy gombnyomassal.
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ll. A késziilék részei és mikodteto elemei

1. dbra. Tételszamok és megnevezések

1) Gyorshefogd tokmany

2) Gy(ir{i a meghdzasi nyomaték bedllitdsahoz
3) Fordulatszdm tartomény kapcsolé

4)  Motor szell6zényilasok

5) Szénkefe tartd

6) Mikodtetd kapcsold rogzité gomb

7) Fogantyu

8) Halézati vezeték

9) Mikodtetd kapcsold

10) Forgdsiranyvaltd kapcsold

HU

u [ ] [ ] u [ ]
eEXTOL PReEMIUM

\ — ®
EXTRN

IV. Elokészités
a hasznalathoz

A FIGYELMEZTETES!

Atermék haszndlatba vétele el6tt a jelen Gtmutatot
olvassa el, és azt a termék kozelében térolja, hogy més
felhasznéldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kolcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
hasznélati dtmutatot is adja at. A hasznélati Gtmutatot
védje meg a sériilésektdl. A gyarto nem vallal feleldsséget
a termék rendeltetésétdl vagy a haszndlati Gtmutat6tol
eltérd haszndlata miatt bekovetkez karokért. A késziilék
elsd bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen meg alaposan a md-
kodtetd elemek és a tartozékok haszndlataval, a késziilék
gyors kikapcsolasaval (veszély esetén). A haszndlatha
vétel el6tt mindig ellendrizze le a késziilék és tartozékai,
valamint a véd6 és biztonsagi elemek sériilésmentessé-
gét, a késziilék helyes dsszeszerelését. A halozati vezeték
szigetelésének a sériilése, vagy a vezeték felhdlyagosoda-
sais sérilésnek szamit. Amennyiben sériilést vagy hianyt
észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket
Extol® markaszervizben javittassa meg, illetve itt vdsé-
rolhat a késziilékhez pétalkatrészeket (lasd a karbantartés
és szerviz fejezetben, tovabba a weblapunkon).

A FIGYELMEZTETES!
* Betétszerszdm csere és karbantartas el6tt a halézati
csatlakozddugot hizza ki az elektromos aljzatbél.

A BETETSZERSZAM KIVALASZTASA
ES ABETETSZERSZAM BEFOGASA

1) A tokmdnyfej forgatasdval nyissa szét a tokmany
pofdkat, majd a pofak kozé dugja be a betétszers-
zdmot. A betétszerszamot a végzendd munkanak
megfelel6en valassza ki: fafird faanyagok furdséhoz,
fémfird fémek firdsahoz, vagy bit a csavarozdshoz.

* Ha a betétszerszam furd, akkor iigyeljen arra, hogy
a fiiré megfeleljen a munkadarab anyaganak.

* Ha a betétszerszam csavarozd bit, akkora bitet
a csavarfejben talalhaté horony tipusénak megfe-
lelen vélassza ki.

o Sériilt, kopott vagy rossz betétszerszamokat ne
haszndljon.

* Ugyeljen arra, hogy a betétszerszam megfeleld
mélységben legyen a tokmanyba befogva.

* Az ors6 a szerszamcseréhez automatikusan leblokkol
(,,spin lock” funkcio), igy a tokményfej elforgathaté
a pofak szétnyitdsahoz vagy dsszehizasahoz.
A hasznélathoz csak meg kell nyomni a miikddtetd
kapcsoldt (a leblokkolt orsét nem kell oldani).

2) Atokményfej elforgatdsaval rogzitse a pofékkal
a betétszerszamot a tokmanyban.

A FORGATONYOMATEK GYURU BEALLITASA

FURASHOZ

* Aforgatonyomaték gydr(it (1. dbra, 2-es tétel) forgassa
el igy, hogy a késziilék hazan talalhato nyillal szemben
afuré jel legyen.

A FORGATONYOMATEK GYURU BEALLITASA
CSAVAROZASHOZ

* A csavarfej hornyok és a csavarozd bitek védelme, vala-
mint a csavar tilhuzdsanak a megeldzése érdekében
(pl. kis tmérdji facsavarok puha faba vald csavarozdsa
esetén) a késziiléken bedllithaté a megfelelé meghuzési
nyomaték. A forgatényomaték beallité gy(irdi (1. dbra,
2-es tétel) elforgatasaval, 1-t6l 23 fokozatig lehet
a meghuzasi nyomatékot bedllitani. A meghuzasi for-
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gatényomaték szamértékét allitsa szembe a gép hazén
taldlhatd nyillal. A bedllitott forgatonyomaték elérése
utdn a forgémozgas megsz(inik, amit kattogé (,tr-tr-
-tr”) hang jelez ki. Amennyiben a csavart még nem
sikeriilt teljesen becsavarni (vagy meglazitani), akkor
allitson be nagyobb forgatényomatékot. Az optimélis
meghUzdsi nyomatékot gyakorlati tapasztalatok ala-
pjan hatérozza meg (a munkadarabbal azonos anyagu
hulladékdarabba csavarja be a kivant csavart).

A FORDULATSZAM FOKOZAT

MEGVALASZTASA

* Flréshoz magasabb fordulatszdm tartoményt allitson be
a kapcsoldval (1. dbra, 3-as tétel). A magasabb fordulats-
zam tartomany bedllitasa esetén a 2-es szam lesz ldthato.

* (savarozashoz alacsonyabb fordulatszam tartomanyt
allitson be a kapcsoldval. Alacsonyabb fordulatszam
tartomény bedllitdsa esetén az 1-es szam lesz lathato.

FORGASIRANY BEALLITASA
* Az orsd jobbos forgasiranyahoz a forgasiranyvalté kapcso-
6t (1. bra, 10-es tétel) a késziilék jobb oldaldn nyomja be.

* Az ors6 balos forgdsirdnyahoz a forgdsiranyvalté kapcso-
16t (1. dbra, 10-es tétel) a késziilék bal oldalan nyomja be.

A FIGYELMEZTETES!

* A késziilék makodése (orsoforgas) kizben a forgdsird-
nyt, a fordulatszam tartomanyt és a forgatd nyoma-
tékot nem szabad megvaltoztatni, ellenkezd esetben
a késziilék meghibdsodhat.

A FURO-CSAVAROZO BEKAPCSOLASA

* A késziiléket a miikddtetd kapcsold (1. dbra 9-es tétel)
benyomdsaval kapcsolja be. Hosszabban tarté munkak-
hoz a miikddtetd kapcsolé benyomott éllapotban is rog-
zithetd. Ehhez a teljesen benyomott miikodtetd mellett
nyomja meg a rogzitd gombot (1. dbra, 6-os tétel).

* A rdgzité gomb olddsdhoz a mikddtetd kapcsoldt nyo-
mja kissé be, majd engedje el.

* A mikodtetd kapcsol6t rogzitd gomb lizemi hasznélata
el6tt probélja ki a rogzité gomb oldasat, hogy vészhe-
lyzet esetén azonnal le tudja kapcsolni a késziiléket.
Ehhez nyomja meg a m{kddtetd kapcsoldt, majd a rog-
zit6 gombot, és ismételten a mikodtetd kapcsoldt.
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o A kivélasztott fordulatszdm tartomanyon beliil, a for-
dulatszamot a miikddtetd kapcsold benyomdsanak
a mértékével lehet szabélyozni.

o A furé-csavarozd kikapcsoldsahoz a miikddtetd kapeso-
|6t engedje el.

V. A gép hasznalata

FURAS

* A fiirds helyét jeldlje meg pontozéval, majd a firé
végét tegye a pontozéval kialakitott kis mélyedésbe.
A mkodtetd kapcsolét finoman nyomja meg. Amikor
a flré mdr teljes atmérét fur, akkor fokozatosan ndvelje
a fordulatszdmot. A fir6t ne nyomja nagy erével. Ha
a furds inditasakor erdsen nyomja a fiirét, akkor az
kiugorhat a pontozdval megjeldlt helyrél, a fards nem
lesz pontos.

CSAVAROZAS

* A csavarfejben taldlhatd horonynak megfelel6en
valasszon bitet, majd a tokményba fogott bitet dugja
a csavarfej hornyaba és a késziiléket finoman nyomva
¢savarozza a csavart a munkadarabba.

A FIGYELMEZTETES!

* A bitet all6 allapotban dugja a csavarfej hornyéba. Ha
az orsé forog, akkor a bit kiugorhat a csavar hornyabol,
illetve a horony megsériilhet.

VI. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eléirasokat
Orizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdlozati vezetéken
keresztiil az elektromos hdlézatrdl, vagy akkumuldtorrol
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.
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1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
a megfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyilékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézis-
zerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitdszekrényhez stb.).
Amennyiben a teste le van fdldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a héldzati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuzni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugot fogja meg. A halézati
vezetéket tartsa kellé tavolsagra a forré
alkatrészektdl, olajos targyaktol és éles
sarkoktdl, valamint a gép mozgé részeitdl.
A sériilt vagy dsszetekeredett hdlozati vezeték bale-
setet okozhat.
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e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitdt hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben legyen figyelmes, j6l gondolja at
mit fog csindlni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
haszndlja ha faradt, alkoholt vagy kabitdszert
fogyasztott, vagy gyogyszerek hatdsa alatt all.
Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kdzbeni pilla-
natnyi figyelmetlenség komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd
munkavédelmi eszkdzok (példdul Iégszird maszk,
cstiszdsgdtlé véddcipd, fejvédd sisak, fiilvéda stb.)
elGirdsszerii haszndlatdval csokkentheti a baleseti
kockdzatokat.

() Elozze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a halozati vezetéket huzza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek sulyos sériilés lehet a kdvetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy sulyos
balesetet okozhat.

[ ] | | [ ]
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e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kézben alljon
stabilan és biztonsagosan a laban. lgy bdrmi-
lyen kdriilmények kzdtt megdrizheti uralmdt a gép
felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek
hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja,
aruhdja, vagy a kesztyiije ne keriilhessen
aforgo alkatrészek kozelébe. A laza ruhdt, a logo
ékszereket, vagy a hosszii hajat a gép forgd alkatrészei
elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgylijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eléirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eléidézéje
lehet. A figyelmetlenséq egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
tul. A munka jellegének megfeleld elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelGen
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja
a rendeltetésének megfeleld biztonsdgot és hatéko-
nysdgot.

b) A meghibasodott fokapcsoldju elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
loval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékesere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése el6tt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugdjat
huizza ki a fali aljzatbél (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kazben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
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utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

¢) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikddtetd és mozgé részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul bedllitott és a szabaly-
szeri(i miikodést zavaré hibakkal rendelkezé
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujboli hasznalatba
vétele elétt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagos-
zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat
és vagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eldirasai szerint, valamint a rendeltetés-
ének megfelelé modon, tovabba az adott
munkakoriilményeket és a munka tipusat is
figyelembe véve hasznalja. A rendeltetéstd eltérd
géphaszndlat veszélyes és vdratlan helyzeteket hozhat
Iétre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon valo
helyredllitdsa.
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VII. A furogéphez
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

1) BIZTONSAGI UTASITASOK AZ UZEMEL-
TETESHEZ

* Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogja meg, ha olyan
munkakat végez, amelyek soran a betétszers-
zam kiviilrdl nem lathato, fesziiltség alatt allo
vezetékeket, vagy a sajat halozati vezetékét is
atfurhatja.

Ha a betétszerszdm eqy fesziiltség alatt dlld vezetékhez
ér, az elektromechanikus kéziszerszdam fém részei szintén
fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

2) BIZTONSAGI UTASITASOK HOSSZU
FUROK HASZNALATAHOZ

a) Afiirdgépet ne iizemeltesse magasabb for-
dulatszamon, mint a furé (betétszerszam)
megengedett névleges fordulatszama.
Magasabb fordulatszdmon eléfordulhat, hogy
a hosszu furd elgdrbiil, ami balesetet vagy személyi
sériilést okozhat.

b) A firas kezdetén alacsony fordulatszamot
allitson be, és a fiir¢ vége érjen hozza
amunkadarabhoz (a pontozéval megjeldlt
farasi helyhez).

Magasabb fordulatszdmon eléfordulhat, hogy
a hosszi furd elgdrbiil, ami balesetet vagy személyi
sériilést okozhat.

¢) Afirdgépet csak a fiiras iranyaban nyomja,
de nem nagy erével.
A fiird (betétszerszdm) eltdrhet, és a gépe feletti
uralom elvesztése balesetet vagy személyi sériilést
okozhat.
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VIII. Kiegészito biztonsagi
utasitasok a furogép
hasznalatahoz

* Munka kdzben viseljen megfeleld tandsitvannyal és
védelmi szinttel rendelkezd fiilvédét. A zajnyomas
szintje meghaladhatja a 85 dB(A) értéket, ami hosszabb
hatds esetén hallaskarosodashoz vezethet.

A késziilék miikodés kozben elektromdgneses
@ mez6t hoz |étre, amely negativan befolya-

solhatja az aktiv vagy passziv orvosiimplanté-

tumok (pl. szivritmus szabalyozé késziilék)
mikodését és életveszélyes helyzetet idézhet eld. Ha ilyen
késziiléket kivan hasznalni, akkor el6bb konzultaljon

akezelGorvosaval.

IX. Karbantartas és szerviz

A FIGYELMEZTETES!
o Akésziilék tisztitasa és karbantartasa elGtt a halozati
vezetéket hdzza ki az aljzathdl.

* Akésziiléket és a szell6z6 nyildsait tartsa tisztan. Az
eltomddott szelldz6 nyilasok meggdtoljék a motor
hiitését, ami a motor tilmelegedését okozhatja.

* A flr6-csavarozo hazat enyhén benedvesitett ruhd-
val torélje meg, iigyeljen arra, hogy viz ne keriiljon
a gépbe. Olddszereket vagy agressziv tisztitdszereket ne
hasznéljon a tisztitéshoz. Sériilést okozhatnak a mia-
nyag feliileteken.

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a haszndlat kdzben a motorban szikrdzast lat, illetve
ha a késziilék mikddése nem egyenletes, akkor elle-
ndrizze le a szénkeféket. A szénkefe tartékat a motoron
taldlja (1. bra, 5-0s tétel). Az ellendrzéshez a szénkefét
hizza ki a tartébol. Ha cserélni kell, akkor mindig mind-
két szénkefét cserélje ki.

Vasarolhato pétalkatrészek
Pot szénkefe, 2 db; rendelési szam 8890505C.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibésodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.
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A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (1dsd
az Utmutatd elején).

* A garancia csak a rejtett (bels vagy kiilsé) anyaghi-
bdkra és gydrtési hibakra vonatkozik, a hasznalat
vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol,
talterheléséhdl vagy sériiléséhdl eredd kopdsokra és
elhasznéléddsokra, vagy meghibdsodésokra nem.

* Amennyiben az eladé és a vevd kapcsolatdban
jelentkez6 vitat a felek nem tudjak egymas kozott
békés uton elrendezni, akkor a vevének joga van arra,
hogy a Fogyasztévédelmi Feliigyeldséghez forduljon.
Ez a szervezet foglalkozik a fogyasztévédelmi ligy-
ekkel. Tovabbi informdciokat a Fogyasztovédelmi
Feliigyel6ség honlapjan taldl.

X. A cimkén talalhato
piktogramok jelentése

8890505
300 W | 220-240V~50Hz | IP20 | 1,2 kg
n,= l. 0-400 min™' II. 0-1450 min'

‘&‘ c € E Max.Z10mm
o X v |

" ‘wamm Primyslové zona Piiluky 244 - (Z-760 01 Zlin

www.extol.eu Produced by Madal Bal a.s.

Ahasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznalati itmutatot.

Munka kdzben hasznéljon fiilvédét.

Megfelel az EU idevonatkozé eldird-
sainak.

Masodik védelmi osztalyba sorolt
készilék.
Kettds szigetelés.

E Elektromos hulladék (lasd lent).
| |

2. tablazat
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XI. Tarolas

* A megtisztitott gépet szdraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 40°CG-nél alacsonyabb hémérsékleten tarolja.
A gépet dvja a sugarzo hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtdl és es6tdl.

Xil. Hulladék
megsemmisités

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgydjtd
konténerbe dobja ki.

* A késziiléket haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos!
A késziiléket adja le Gjrahasznositasra. Az elektromos és
elektronikus hulladékokrol sz616
2012/19/EU szdmd eurdpai iranyelv,
valamint az idevonatkozd nemzeti tor-
vények szerint az ilyen hulladékot ala-
panyagokra szelektalva szét kell bonta-
ni, és a kdrnyezetet nem kdrositd
madon Ujra kell hasznositani. A szelek-
talt hulladék gydjtéhelyekrdl a polgarmesteri hivatal-
ban kaphat tovabbi informacidkat.

HU

XIll. Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 8sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvdsarolt termékre a j6télldsi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel
szerzGdéses kapcsolatban allo szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdcidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tanécsadassal a (1)-297-1277
tigyfélszolgalati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendel-
kezésére.

u [ ] [ ] u [ ]
eEXTOL PReEMIUM

EU megfeleldségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol Premium® 8890505
Elektromos firé-csavarozo 300 W

A gyartd: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel az Eurépai Unié harmonizald rendeletek és irdnyelvek elgirdsainak:
2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizérélag a gyartd a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és modosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség
nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018;

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

A miiszaki dokumentacio 2006/42/EK szerinti dsszedllitasaért Martin Senkyf felel.
A mszaki dokumentdcid (az 2006/42/EK) szerint a Madal Bal, a.s. tarsasag székhelyén all rendelkezésre.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2019. 4. 23.

A Madal Bal, a.s. nevében:
—
/
7 t -

Martin Senky¥
igazgat6tandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen
und Vorschriften der Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 23.4.2019

I. Technische Daten
Modell-Nr./Bestell-Nr.

8890505

Betriebsmodi Bohren ohne Schlag; Anziehen/Ldsen
Spannung/Frequenz 220-240V~50 Hz
Leistungsaufnahme 300W

Max. Drehmoment 35Nm

Min. Drehmoment 3Nm

Anzahl Drehmomentstufen 23

Leerlaufdrehzahl ng = 1. 0-400 min™ II. 0-1450 min
Netzkabelldnge 3m

Bohrfutterspannbereich 0,8-10 mm

Gewicht ohne Kabel 1,2kg

Schutzart 1P20

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Schalldruckpegel und Lieferung; Unsicherheit K Lpa=84,93 dB(A), K==5 dB(A)
Lywa=95,93 dB(A), K=+5 dB(A)
Max. Gesamtvibrationswert a, am Griff

(Summe von drei Achsen)

fiir Bohren in Metall ay, p (Unsicherheit K) ap,p= 3,250 m/s?; K==1,5m/s?

Tabelle 1
* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der

Standardpriifmethode ermittelt und darf zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Der
deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorldufigen Bestimmung der

Exposition verwendet werden.

A WARNUNG
* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des tatséchlichen Gebrauchs vom Werkzeug kdnnen sich von den

deklarierten Werten in Abhédngigkeit von der Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor allem welches

Werkstiick bearbeitet wird.

o Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienenden Person zu bestimmen, die auf der Bewertung der

Exposition unter tatsdchlichen Nutzungshedingungen basieren (es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus zu rechnen,

wie Zeit, wahrend der das Werkzeug stillsteht und wenn es leerlduft, ausgenommen der Startzeit).
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Il. Charakteristik - Verwendungszweck

Der elektrische Zweigang-

Bohrschrauber Extol® Premium

8890505 ist fiir das Bohren ohne Schlagin
Holz und Metall und zum Anziehen und Ldsen von
Schraubverbindungen bestimmt.
Der Bohrschrauber verbindet in sich die Eigenschaften
und Vorteile eines gangigen Akku-Bohrschraubers mit
der Betriebsdauer und der stabilen Leistung eines iiber
ein Netzkabel gespeisten Elektrogeréts.
Der iiber ein langes Netzkabel gespeiste elektrische
Bohrschrauber kann daher vorteilhaft fiir [ingere
Bohr- (Schraub-) Arbeiten eingesetzt werden, bei
denen der stabilen langfristigen Leistung Vorzug vor
dem kabellosen komfortablen Akku-Bohrschrauber

mit sinkender Leistung durch den sich entladenden
Akkumulator und mit der Notwendigkeit eines erneu-
ten Ladens gegeben wird.

Dank des Fehlens des Akkumulators und des
Ladegerdts werden so die Vorteile eines Akku-
Bohrschraubers fiir einen deutlich niedrigeren Preis
erreicht.

* Das geringere Gewicht als bei einem
Akkubohrschrauber senkt so besonders bei [dngeren
Arbeiten die Miidigkeit der Hand.

* Die Kohlebiirsten sind im Schrauber zuganglich,
wodurch sie im Bedarfsfall vom Nutzer selbst aus-
gewechselt werden konnen.

GEMEINSAME VORTEILE DES ELEKTRISCHEN BOHRSCHRAUBERS
EXTOL® PREMIUM 8890505 UND DES AKKUBOHRSCHRAUBERS

v Einstellbares Drehmoment.

v’ Schnellspannfutter mit automatischer Arretierung
der Spindel (,spin lock”) fiir eine schnelle
Auswechslung des Werkzeugs.

v Die Drehzahl ist durch Druck auf den Schalter in
einem Bereich, der fiir Akku-Bohrschrauber typis-
chist, stetig regulierbar.

v’ Fiir langer dauernde Arbeiten kann der
Betriebsschalter arretiert werden.

v’ Bei der Arbeit komfortables Halten mit einer Hand.
v 1weiganggetriebe

v’ Drehrichtungsumschaltung mit dem Daumen
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lll. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb. 1, Position-Beschreibung

1) Schnellspannfutterkopf

2) Ring zum Einstellen des Drehmoments
3) Drehzahlumschalter

4) Liiftungsschlitze des Motors

5) Deckel vom Gehduse der Kohlebiirsten

6) Driicker zur Arretierung des Betriebsschalters in der
gedriickten Position

7) Griff
8) Netzkabel
9) Betriebsschalter

10) Drehrichtungsumschalter

\ — ®
EXTRN

IV. Vorbereitung zur
Anwendung

A WARNUNG

Lesen Sie vor dem Gebrauch die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der

Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit ihr

vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt jeman-

dem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets diese
Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschadigung
dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt keine
Verantwortung fiir Schaden infolge vom Gebrauch des
Gerdtes im Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung.
Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen
seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um esim Falle
einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten zu konnen.
Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle Bestandteile fest
angezogen sind und ob nicht ein Teil des Gerates, wie z.

B. die Sicherheitselemente, beschadigt bzw. falsch insta-
Iliert sind, oder ob sie nicht am jeweiligen Ort fehlen. Als
Beschddigung wird auch ein Kabel mit beschadigter oder
morscher Isolierung angesehen. Benutzen Sie kein Gerdt
mit beschadigten oder fehlenden Teilen, sondern organisi-
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eren Sie dessen Reparatur oder Austausch in der Werkstatt
der Marke Extol® - siehe Kapitel Service und Wartung oder
auf der Webseite in der Einleitung der Gebrauchsanleitung.

A WARNUNG

* Vor Einsetzen oder dem Austausch des Werkzeugs und
ServicemaBBnahmen trennen Sie das Netzkabel vom
Stromnetz.

WAHL DES ARBEITSWERKZEUGS
UND EINSETZEN DES ARBEITSWERKZEUGS

1) Nach Offnen des Spannfutters durch Drehen des
Spannkopfs fiihren Sie das Arbeitswerkzeug je nach
der ausgefiihrten Tétigkeit ein (Bohrer fiir das Bohren
in Holz oder Metall; Schrauberbit zum Schrauben).

* Beim Einspannen eines Bohrers muss dieser nach
dem Typ des Materials gewahlt werden, fiir das er
bestimmt ist.

* Der Schrauberbit muss dem Typ des
Schraubenkopfes entsprechen, anderenfalls
kdnnen die Kanten des Schrauberbits und der
Schraubenkopf beschadigt werden.

* Benutzen Sie keine abgenutzten oder beschadigten
Werkzeuge.

* Fiihren Sie das Werkzeug ausreichend tief in das
Spannfutter ein, so dass das Werkzeug fiir die
Arbeit geniigend gesichert ist.

* Bei einer Auswechslung eines Werkzeugs wird das
Drehen der Spindel automatisch blockiert, so dass
das Spannfutter gedffnet und geschlossen werden
kann (Funktion ,spin lock”). Fiir den erneuten Betrieb
reicht es, den Betriebsschalter zu driicken, ohne dass
es ndtig werden wiirde, die blockierte Spindel nach
Installation des Werkzeugs noch extra freizumachen.

2) Durch Drehen des Spannkopfs in umgekehrter
Richtung wird das eingefiihrte Werkzeug durch die
Spannbacken fixiert.

EINSTELLUNG DES STELLRINGS FUR DEN

BETRIEBSMODUS BOHREN

* Durch Drehen des Stellrings fiir die Einstellung des
Drehmoments (Abb. 1, Position 2) stellen Sie das
Symbol des Bohrers in die Position des Pfeils auf dem
Gehduse der Bohrmaschine.
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EINSTELLUNG DES STELLRINGS FUR

DEN BETRIEBSMODUS ANZIEHEN/LOSEN

* Damit die Kanten des Schrauberbits und das zu verbin-
dende Material nicht durch ein zu hohes Drehmoment
beschddigt werden, z. B. beim Schrauben von diinnen
Holzschrauben in weiche Werkstoffe, empfehlen
wir, mit Hilfe des Stellrings fiir die Einstellung des
Drehmoments (Abb.1, Position 2) schrittweise ein
hoheres Drehmoment im Bereich von 1-23 einzus-
tellen. Zur Einstellung des Drehmoments muss sich der
Zahlenwert direkt vor dem Pfeil auf dem Gehduse der
Akku-Bohrmaschine befinden. Sobald der eingestellte
Drehmoment erreicht ist, hort das Bit auf sich zu drehen
und die Spindel beginnt im Inneren des Schraubers
,2U springen”, wobei ein Gerdusch wie ,trr-trr-trr” zu
hdren ist, ohne dass sie sich dreht. Sofern die Schraube
mit dem eingestellten Drehmoment nicht geniigend
festgeschraubt bzw. geldst ist, muss das Drehmoment
um die notige Stufe erhdht werden. Die optimale
Einstellung des Drehmoments kann durch eine praktis-
che Probe an einem Muster des geschraubten Materials
unter Anwendung des gleichen Materials und der
Schraube ermittelt werden.

EINSTELLUNG DERDREHGESCHWINDIGKEIT

* Fiir den Betriehsmodus Bohren stellen Sie mit dem
Drehzahlschalter die hhere Drehzahl ein (Abb. 1,
Position 3). Die hihere Drehzahl ist eingestellt, wenn
auf dem Schalter die Zahl 2 zu sehen ist.

* Fiir den Betriebsmodus Schrauben stellen Sie die niedri-
gere Drehzahl ein. Die niedrigere Drehzahl ist einges-
tellt, wenn auf dem Schalter die Zahl 1 zu sehen ist.

EINSTELLUNG DER DREHRICHTUNG

* Soll sich die Spindel nach rechts drehen, driicken Sie
den Schalter fiir die Drehrichtung (Abb. 1, Position 10)
auf der rechten Seite des Gehduses der Bohrmaschine.

* Soll sich die Spindel nach links drehen, driicken Sie den
Schalter fiir die Drehrichtung (Abb. 1, Position 10) auf
der linken Seite des Gehduses der Bohrmaschine.

A WARNUNG

* Eine Ainderung der Drehrichtung, der Drehzahl oder des
Drehmoments fiihren Sie nicht wahrend des Betriebs
(bei sich drehender Spindel) aus, dies wiirde das Gerdt
beschddigen.
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EIN-/AUSSCHALTEN DES SCHRAUBERS

* Schalten Sie das Gerat durch Driicken des
Betriebsschalters (Abb.1, Position 9) ein. Fiir einen
ldngeren Betrieb kann der Betriebsschalter in der
gedriickten Lage arretiert werden, indem Sie bei
voll gedriicktem Betriebsschalter gleichzeitig den
Arretierungsschalter driicken (Abb. 1, Position 6).

o Zur Ldsung des arretierten Betriebsschalters driicken
Sie diesen und geben ihn frei.

* Vor der Verwendung der Funktion der Arretierung des
Betriebsschalters in gedriickter Stellung probieren
Sie die Freigabe fiir den Fall aus, dass eine schnelle
Abstellung des Gerats notwendig werden sollte.

* Die Drehzahl wird im Rahmen der voreingestellten
Geschwindigkeitsstufe durch die Druckkraft auf den
Betriebsschalter reguliert.

* Um den Schrauber auszuschalten, geben Sie den
Betriebsschalter frei.

V. Arbeitsweise

BOHREN

© Zum Bohren bringen Sie den Bohrer zundchst an
die gewiinschte Stelle und lassen den Bohrer durch
leichtes Andriicken des Betriebsschalters bei geringen
Drehzahlen anbohren und erhdhen dann die Drehzahl
entsprechend dem Eindringen des Bohrers in das
Material. Uben Sie nur einen angemessenen Druck auf
den Bohrer aus. Zu Beginn des Bohrens, ehe der Bohrer
in das Material eindringt, kdnnte ein unangemessener
Druck auf den Bohrer ein Abweichen des Bohrers von
der Bohrstelle verursachen.

SCHRAUBEN

* Setzen Sie zundchst den Schrauberbit in den
Schraubenkopf und schrauben Sie dann die Schraube
bei niedrigen Drehzahlen und angemessenem Druck auf
den Schrauberbit ein.

A HINWEIS

o Setzen Sie den Schrauberbit nur dann in den
Schraubenkopf ein, wenn er sich nicht dreht, ande-
renfalls kdnnte das Werkzeug ins Rutschen und auBer
Kontrolle geraten.
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VI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfillen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spéter je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfdllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Dimpfe anziinden kdnnen.

¢) Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrinken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
AulSenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
natig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
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zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

o Esist notig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist notig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS" befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unflle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schiiissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

¢) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das erméglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
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und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschréinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvaorsichtige Tdtigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG VON

ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Esist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBlerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern gefihrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehdr muss gewar-
tet werden. Es ist notig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
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Umstéande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unfille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehar,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefGhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

VIl.Sicherheitsanweisungen

fiir die Bohrmaschinen

1) SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR ALLE
ARBEITSTATIGKEITEN

b) Bei Ausfiihrung von Tatigkeiten, bei denen
das Bohr- oder Schraubwerkzeug versteck-
te Leitungen oder das eigene Netzkabel

u [ ] [ ] u [ ]
eEXTOL PReEMIUM

beriihren kann, muss das elektromechanis-
che Werkzeug an den isolierten Griffflachen
gehalten werden.

Die Beriihrung eines ,lebendigen” Leiters kann
verursachen, dass die nicht isolierten Metallteile des
elektromechanischen Gerdites auch , lebendig” wer-
den und zu Stromschlagverletzungen des Bedieners
fiihren kdnnen.

2) SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DEN
EINSATZ VON LANGEN BOHRERN

a) Betreiben Sie das Gerat niemals mit einer
hoheren Drehzahl, als die maximale
Nenndrehzahl des Bohrers ist.

Bei einer hoheren Drehzahl ist es wahrscheinlich, dass
sich der Bohrer verbiegt, wenn man ihn frei drehen
ldsst, ohne dass er in Kontakt mit dem Werkstiick ist,
wodurch Personen verletzt werden kdnnen.

b) ZuBeginn der Bohrarbeiten ist stets eine
niedrige Drehzahl anzuwenden und die
Bohrerspitze muss das Werkstiick beriihren.
Bei einer hoheren Drehzahl ist es wahrscheinlich, dass
sich der Bohrer verbiegt, wenn man ihn frei drehen
ldisst, ohne dass er in Kontakt mit dem Werkstiick ist,
wodurch Personen verletzt werden konnen.

¢) DerBohrerist nurin gerader Richtung zu
driicken und der Druck darf nicht zu hoch sein.
Die Bohrer kinnen sich verbiegen und abbrechen,
oder den Verlust der Kontrolle verursachen, was zu
Verletzungen von Personen fiihren kann.

VIIl. Zusatzliche
Sicherheitshinweise
fiir die Arbeit mit der
Bohrmaschine

* Verwenden Sie bei der Arbeit einen zertifizierten
Gehdrschutz mit ausreichender Schutzwirkung. Der
Schalldruckpegel kann 85 dBA iiberschreiten, was bei
einer langfristigen Aussetzung zu einer dauernden
Gehdrschddigung fiihren kann.

Das Gerdt bildet wahrend seines Betriebs ein

@ elektromagnetisches Feld, das die
Funktionsfahigkeit von aktiven bzw. passiven
medizinischen Implantaten
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(Herzschrittmachern) negativ beeinflussen und das Leben
des Nutzers gefdhrden kann. Informieren Sie sich vor dem
Gebrauch dieses Gerdtes beim Arzt oder
Implantathersteller, ob Sie mit diesem Gert arbeiten
diirfen.

IX. Instandhaltung und
Wartung

A WARNUNG
* Vor Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten ist das
Gerdtenetzkabel vom Stromnetz zu trennen.

* Halten Sie das Gerét und seine Liiftungsschlitze
sauber. Verstopfte Liiftungsschlitze verhindern die
Luftstrmung, was eine Uberhitzung des Motors verur-
sachen kann.

* Zur Reinigung der Oberflache des Gerdts einen feuchten
Lappen verwenden, das Eindringen von Wasser ins
Gerdt ist zu verhindern. Benutzen Sie keine aggressi-
ven Reinigungs- und Losungsmittel. Dies wiirde das
Kunststoffgehduse des Gerdtes beschadigen.

KONTRO‘PLEIAUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

 Wenn Funkenbildung im Gerdt sichtbar ist oder
wenn dieses unregelmaBig lauft, iberpriifen Sie den
Verschlei der Kohlebiirsten, die Sie nach Abschrauben
des Gehduses auf dem Motor in ihren Halterungen
finden (siehe Abb. 10). Um den Zustand der
Kohlebiirsten zu tiberpriifen, miissen die Biirsten aus
den Kohlebiirsten entfernt werden. Die Kohlebiirsten
miissen durch beide Originalteile des Herstellers ersetzt
werden.

Fiir den Bedarfsfall erhaltliche Ersatzteile:
Ersatzkohlebiirsten, 2 Stiick; Bestellnummer
8890505C.

 Wenn ein Garantieservice erforderlich ist, wenden Sie
sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erwor-
ben haben, der eine Reparatur bei einem von Extol®
autorisierten Servicecenter sicherstellt. Im Falle einer
Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an eine
autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).
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* Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich lediglich
auf Produktionsmangel des Produktes (versteckte
und offensichtliche) und nicht auf den Verschlei@ des
Produktes infolge einer iiberméaRigen Beanspruchung
oder geldufiger Nutzung oder auf Beschddigungen des
Produktes durch unsachgemaRe Anwendung.

* |m Falle eines Streits zwischen dem Kdufer und
Verkdufer im Zusammenhang mit dem Kaufvertrag,
der nicht durch eine direkte Vereinbarung zwischen
den Vertragspartnern direkt geschlichtet wer-
den konnte, hat der Kaufer das Recht, sich an die
Handelsinspektion als Subjekt einer auBergerichtlichen
Losung von Verbraucherstreitigkeiten zu wenden.

Auf den Webseiten der Handelsinspektion befindet
sich der Link zum Verzeichnis , ADR-auBergerichtliche
Auseinandersetzung von Streitigkeiten “.

X. Bedeutung der
Piktogramme auf dem
Typenschild

8890505

300W|220-240V~50Hz | IP20 | 1,2 kg
n,=1.0-400 min™' II. 0-1450 min"'

.&' C € E Max.10mm

n www.extol.eu Produced by Madal Bal a.s.
/" ‘wemm Priimyslové zona Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerates
die Gebrauchsanleitung.

Benutzen Sie einen Gehdrschutz.

@D

Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

N
m

Gerdt der zweiten Schutzklasse.
Doppelte Isolierung.

Elektroabfall, siehe weiter.

¢ /[0

Tabelle 2
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Xl. Lagerung

e Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 40°C. Schiitzen Sie das Gerét vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Warmequellen,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

XIl. Abfallentsorgung

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

o Werfen Sie das unbrauchbare Gerat nicht in den
Hausmiill, sondern iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung. Nach der Richtlinie
(EU) 2012/19 diirfen Elektrogerdte nicht
in den Hausmiill geworfen, sondern
miissen einer umweltgerechten
Entsorgung einer
Elektroniksammelstelle zugefiihrt wer-
den. Informationen iiber die
Sammelstellen und -bedingungen fiir Elektrogerate
erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

EU-Konformitatserklarung

Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol Premium® 8890505
Elektro Bohrschrauber 300 W

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit den einschldgigen harmonisierenden
Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer andernden Anlagen, falls diese existieren), die bei der Beurteilung
der Konformitat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:
EN 62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018;

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Die Komplettierung der technischen Dokumentation 2006/42 EG wurde von Martin Senkyf¥ durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG) steht an der Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. Zur Verfiigung.
Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: Zlin 23.4. 2019

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
—

//’/\7//

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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